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L ag__ ] ) Utkom fran trycket
om andring i skollagen (1985:1100); den 7 maj 2008

utférdad den 24 april 2008.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivs att 2 akap. 20 §, 2 b kap. 6, 8, 9, 10 g,
10e, 120ch 1388 samt 9kap. 1,564, 74a,8,8b,8d, 11, 13, 14, 16 c och
17 88 skollagen (1985:1100)? ska ha féljande lydel se.

2 akap.

208§ Till boter doms den som utan tillstand bedriver verksamhet som avses
i138.

Allméant &al far vackas endast efter medgivande av den kommun dar
verksamheten bedrivs eller av Statens skolinspektion.

2 b kap.

68 Utbildning som motsvarar forskoleklassen far bedrivas yrkesmassigt
av ett bolag, en forening, en samféllighet, en stiftelse eller en enskild person,
om utbildningen &r godkand enligt 7 8. Arenden om godkannande prévas av
den kommun dé&r utbildningen ska bedrivas, om inte annat foljer av andra
stycket.

Arenden om godkénnande av uthildning som motsvarar férskoleklassen
for sidana fristdende skolor som avsesi 9 kap. 1 § andra stycket provas av
Statens skolinspektion.

Godkannande behovs inte for sdan utbildning som kommunen genom
avtal enligt 2 § tredje stycket har 6verlamnat till en enskild att utfora.

88" Utbildning som avses i 6§ star under tillsyn av den kommun déar
utbildningen bedrivs, om inte annat foljer av andra stycket. Kommunen har
rétt att inspektera utbildningen och far hamta in de upplysningar och ta del
av de handlingar som behdvs for tillsynen.

Utbildning som bedrivs av fristdende skolor stdr under tillsyn av Statens
skolinspektion. Skolorna &r skyldiga att deltai den uppfdljning och utvarde-
ring av skolvéasendet som genomfors av Statens skolverk.

Den kommun dér den fristdende skolan &r beldgen har rétt till insyn i sko-
lans verksamhet, om skolan far bidrag enligt 10 a 8. Skolan & ocksa skyldig

! Prop. 2007/08:50, bet. 2007/08:UbU13, rskr. 2007/08:161.
2 |_agen omtryckt 1997:1212.
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att i den utstréackning som kommunen bestémmer deltai den uppfdljning och
utvardering som kommunen gor av sitt eget skolvésende.

Den kommunala tillsynen och den tillsyn som utévas av Skolinspektionen
ska ocksd omfatta kontroll av att huvudmannen iakttar sina skyldigheter
enligt lagen (2000:873) om registerkontroll av persona inom forskoleverk-
samhet, skola och skolbarnsomsorg.

98 Om en utbildning som avses i 6 § inte langre uppfyller kraven for
godkannande och bristerna inte avhjalps efter papekande for huvudmannen
ska kommunen eller, nar det galler utbildning som bedrivs av en fristdende
skola, Statens skolinspektion dterkalla godkannandet.

Ett godkannande ska aterkallas om huvudmannen inte iakttar sina skyl-
digheter enligt lagen (2000:873) om registerkontroll av personal inom for-
skoleverksamhet, skola och skolbarnsomsorg och bristerna inte avhjélps
efter pdpekande for huvudmannen.

10a 8 Enfristdende skola som av Statens skolinspektion har fétt godkan-
nande att anordna utbildning som motsvarar férskoleklassen ska av Skol-
inspektionen forklaras beréttigad till sddant bidrag som avsesi 10 b §.

Skolinspektionen ska dock inte |amna négon forklaring om rétt till bidrag,
om verksamheten skulle innebara patagliga negativa foljder for skolvasendet
i den kommun dar skolan & belédgen eller om skolan tar ut avgifter i strid
med 10d 8.

For att en fristdende skola med nystartad uthildning ska ha ratt till bidrag
géller att skolan har ansokt om att bli godkand fore den 1 april kalenderaret
innan utbildningen startar.

10e8 Om uthildningen vid en fristéende skola som har rétt till bidrag
enligt 10 a§ forandrasi sadan utstrackning att det innebér patagliga negativa
foljder for skolvasendet i den kommun déar skolan &r belégen, ska Statens
skolinspektion &terkalla rétten till bidrag. Rétten till bidrag ska ocksa éter-
kallas, om skolan tar ut avgifter i strid med 10 d 8.

128 Kommunens beslut i drenden om godkénnande enligt 6 § forsta
stycket och om &terkallande av godkénnande enligt 9 § far Gverklagas hos
alman forvaltningsdomstol.

Statens skolinspektions beslut i &renden om godkannande enligt 6 § andra
stycket, om &terkallande av godkénnande enligt 9 § eller i drenden om rétt
till bidrag enligt 10 a § eller &terkallande av sidan rétt enligt 10 e § far 6ver-
klagas hos allmén forvaltningsdomstol.

K ommunens respektive Skolinspektionens beslut om éterkallande av god-
kénnande enligt 9 § och domstols motsvarande beslut géller omedel bart.

Provningstillstand kréavs vid éverklagande till kammarratten.

® Senaste lydelse 2000:875.
® Senaste lydelse 2002:159.
" Senaste lydelse 1999:321.
8 Senaste lydelse 1999:321.



138 Till boter doms den som utan godkannande bedriver utbildning som
avsesi 6 8.

Allmant &al f&r vackas endast efter medgivande av den kommun dér
utbildningen bedrivs eller av Statens skolinspektion.

9 kap.

18% Skolplikt fér fullgoras i en fristdende skola, om skolan & godkind
enligt 2 8.
Arenden om godkannande av fristdende skolor som motsvarar grundsko-
| lan eller sdrskolan provas av Statens skolinspektion.
Arenden om godk&nnande av fristdende skolor som motsvarar specialsko-
lan provas av styrelsen for special skolan.

58" Densom endast for en kortaretid & bosatt i Sverige eller den som har
andra skdl att fa utbildning i en internationell skola p& grundskoleniva far
fullgora sin skolplikt i en sadan skola, om skolan & godkand for andamalet
av Statens skolinspektion. Detta galler dock inte sdana barn som avses i
3 kap. 3 § andra och tredje styckena.

Med internationell skola pa grundskoleniva avses en fristéende skola som
har en annan internationell inriktning &n den som fé&r finnas i grundskolan
eller i en fristdende skola som motsvarar grundskolan. For godkannande
krévs att skolans uthildning som helhet betraktad ar likvardig med grundsko-
lans. Skolan ska férmedla kunskaper och fardigheter som underl&ttar fortsatt
skolgang utomlands. Undervisning i svenska spréket och om svenska forhal-
landen ska ges i den omfattning som de i Sverige for kortare tid bosatta
€leverna behover.

Regeringen far besluta att en internationell skola pa grundskoleniva far ta
emot andra barn dn sddana som avses i forsta stycket for att de ska fullgora
skolplikten vid skolan.

682 En godkand fristhende skola som motsvarar grundskolan ska av
Statens skolinspektion forklaras beréttigad till sadant bidrag som avses i
tredje stycket. Forklaring ska dock inte 1dmnas, om skolans verksamhet
skulle innebara patagliga negativa foljder for skolvasendet i den kommun
dar skolan &r belagen eller om skolan tar ut avgifter i strid med 7 8.

For att en nystartad skola ska harétt till bidrag géller att skolan har ansokt
om att bli godkand fore den 1 april kalenderdret innan skolan startar. Mot-
svarande géller, om en skola har godkants for utbildning for vissa arskurser
och ansoker om att bli godkand for ytterligare arskurser.

For varje elev som genomgar en utbildning motsvarande den som ges i
grundskolan |&mnas bidrag av hemkommunen. Bidraget ska bestémmas med
hansyn till skolans &agande och elevens behov efter samma grunder som
kommunen tillémpar vid fordelning av resurser till de egna grundskolorna
Om en elev har ett omfattande behov av sérskilt stéd, & kommunen inte

9 Senaste lydelse 1999:321.
10 Senaste lydel se 1999:886.
" Senaste lydelse 2006:1447.
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skyldig att 1dmna bidrag for det sérskilda sttdet, om betydande organisato-
riska eller ekonomiska svérigheter uppstar for kommunen.

Det som sigs i forsta-tredje styckena géller inte de fristdende skolor for
vilka regeringen har beslutat om statsbidrag genom sarskilda foreskrifter
eller andra sérskilda beslut och inte heller skolor, for vilka huvudmannen
skriftligen har avstétt frén medelstilldelning. Kommunens skyldighet enligt
tredje stycket géller inte, om statsbidrag lamnas for en utlandssvensk elevs
utbildning. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om hur kommunens bidrag ska bestdmmasi stallet for
det som anges i tredje stycket, om statshidrag |lamnas till kommunen for en
elev som har tagits emot i en fristdende skola.

6a8® En godkdnd fristhende skola som motsvarar sirskolan ska av
Statens skolinspektion forklaras beréttigad till sddant bidrag som avses i
tredje stycket. Forklaring ska dock inte 1dmnas, om skolans verksamhet
skulle innebara pétagliga negativa foljder for skolvasendet i den kommun
dar skolan & beldgen eller om skolan tar ut avgifter i strid med 7 8.

For att en nystartad skola ska harétt till bidrag géller att skolan har ansokt
om att bli godkand fore den 1 april kalenderdret innan skolan startar. Mot-
svarande géller, om en skola har godkants for utbildning for vissa arskurser
och ansoker om att bli godkand for ytterligare &rskurser.

For varje elev som genomgar en utbildning motsvarande den som ges i
sérskolan l&mnas bidrag avhemkommunen. Bidraget ska bestdmmas med
hansyn till skolans &agande och elevens behov efter samma grunder som
kommunen tilldmpar vid férdelning av resurser till de egna sérskolorna. Om
en elev har ett omfattande behov av sérskilt stdd, & kommunen inte skyldig
att |amna bidrag for det sarskilda stddet, om betydande organisatoriska eller
ekonomiska svarigheter uppstar for kommunen.

Det som sigs i forsta-tredje styckena géller inte de fristdende skolor for
vilka huvudmannen skriftligen har avstétt frdn medelstilldelning. Rege-
ringen eller den myndighet som regeringen bestammer f& meddela fore-
skrifter om hur kommunens bidrag ska bestémmasi stéllet fér det som anges
i tredje stycket, om statsbidrag Iamnas till kommunen for en elev som har
tagits emot i en fristdende skola.

7 a8“ En godkand internationell skola pa grundskoleniva ska av Statens
skolinspektion forklaras berattigad till sddant bidrag som avsesi 7 b § om

1. utbildningen foljer ett annat lands léroplan och kursplaner eller en
internationell 1&roplan och internationella kursplaner, med anpassning till
svenska forhdlanden i den utstréckning som &r rimlig,

2. utbildningens allmanna mdl och vérdegrund inte strider mot de all-
manna ma och den vardegrund som géller for utbildning inom det svenska
offentliga skolvésendet,

3. elever som har svérigheter i skolarbetet erbjuds sarskilt stod,

4. eleverna erbjuds sidan skolhalsovard som ska erbjudas inom grundsko-
lan,

3 Senaste lydel se 2006:1447.
4 Senaste lydelse 2006:1447.



5. elevavgiften &r skalig med hansyn till rimliga kostnader for verksamhe-
ten, bidrag och omstandigheternai 6vrigt,

6. skolan & Oppen for alla elever som avsesi 7 b § forsta stycket, med
undantag for sddana elever som det skulle medféra betydande organisato-
riska eller ekonomiska svérigheter att ta emot for skolan,

7. urvalet, om det inte finns platser till alla behdriga sdkande, gors pa
grunder som Skolinspektionen godkanner,

8. vardnadshavare och elever ges tydlig information om den internatio-
nella skolans innehall och inriktning mot fortsatta studier utomlands samt
om vad utbildning vid en internationell skola kan innebéra vid fortsatt skol-
gang i det svenska skolvasendet, samt

9. skolan foljer dvriga bestammelser i denna lag och i andra foreskrifter
som avser internationella skolor pa grundskoleniva.

Skolinspektionen ska i bedutet om rétt till bidrag ange det hogsta antal
elever som &r folkbokforda i Sverige och som omfattas av skolans bidrags-
rétt.

For att en nystartad skolaska harétt till bidrag ska skolan ha ansokt om att
bli bidragsheréttigad fore den 1 april kaenderdret innan skolan startar.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer f&r meddela
ytterligare foreskrifter om ansokningsforfarandet.

88% Om en fristdende skolalamnar utbildning som ger kunskaper och far-
digheter som till art och niva vasentligen svarar mot de kunskaper och far-
digheter som gymnasieskolan ska férmedla pé nationella eller specialutfor-
made program, ska Statens skolinspektion forklara skolan beréttigad till
bidrag som avsesi 8 a§i fraga om uthildningen. Forklaring far dock [amnas
endast om

1. skolan aven i dvrigt svarar mot de allmanna mal och den vardegrund
som géller for utbildning inom det offentliga skolvésendet,

2. huvudmannen for skolan har férutséttningar att bedriva verksamheten i
enlighet med ovan angivnavvillkor,

3. skolan stér 6ppen for alla ungdomar som har rétt till motsvarande
utbildning i gymnasieskolan enligt denna lag, med undantag for sddana ung-
domar vilkas mottagande skulle medféra att betydande organisatoriska eller
ekonomiska svarigheter uppstar for skolan,

4, skolan for undervisningen anvander lé&rare som har en utbildning
avsedd for den undervisning de i huvudsak ska bedriva, dock med undantag
for fall da personer med sadan uthildning inte finns att tillga eller det finns
négot annat sarskilt skal med hansyn till eleverna, och

5. skolan uppfyller ytterligare villkor i frdga om utbildningen vid frist&
ende skolor och om antagningen till och ledningen av sddana skolor.

Regeringen far meddela foreskrifter om de ytterligare villkor som avsesi
forsta stycket 5.

En fristdende skola som avsesi denna paragraf far &ven anordnaindividu-
ellt program. Skyldighet att ta emot en elev pa ett individuel It program finns
endast om skolan och elevens hemkommun kommer dverens om det bidrag
som kommunen ska betalatill skolan for eleven. Utbildningen ska bedrivasi
en omfattning som motsvarar heltidsstudier. Uthildningens omfattning far

15 Senaste lydel se 2006:391.
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dock minskas om en elev begér det och styrelsen for utbildningen finner det
forenligt med syftet for utbildningen.

En forklaring enligt forsta stycket ska inte lamnas i fréga om utbildning
som skulle innebéra pétagliga negativa foljder for skolvasendet i den kom-
mun dar skolan &r belégen eller i nérliggande kommuner.

En fristdende skola som avses i denna paragraf f&r inom ramen for vad
som sagsi forsta stycket 1 ha en konfessionell inriktning.

En forklaring om rétt till bidrag ska innehala uppgift om till vilket natio-
nellt program i gymnasieskolan som utbildningen i bidragshénseende ska
hanforas.

8b §% Om en fristdende skola ldmnar utbildning som ger kunskaper och
fardigheter som till art och niva vasentligen svarar mot de kunskaper och
féardigheter som gymnasiesérskolan ska formedla, ska Statens skolinspektion
forklara skolan beréttigad till bidrag som avsesi 8 c § i frdga om utbild-
ningen. Forklaring far dock lamnas endast om

1. skolan &ven i 6vrigt svarar mot de allménna mé och den vérdegrund
som géller for utbildning inom det offentliga skolvésendet,

2. huvudmannen for skolan har forutsdttningar att bedriva verksamheten i
enlighet med ovan angivnavillkor,

3. skolan stér 6ppen for ala ungdomar som har rétt till utbildning i gym-
nasiesirskolan, med undantag for sidana ungdomar vilkas mottagande
skulle medfora att betydande organisatoriska eller ekonomiska svarigheter
uppstar for skolan,

4. skolan for undervisningen anvander l&rare som har en uthildning
avsedd for den undervisning de i huvudsak ska bedriva, dock med undantag
for fall d& personer med s&dan utbildning inte finns att tillga eller det finns
ndgot annat sarskilt skal med hansyn till eleverna, och

5. skolan uppfyller ytterligare villkor i frédga om utbildningen vid fristé-
ende skolor och om antagningen till och ledningen av sidana skolor.

Regeringen f&r meddela foreskrifter om de ytterligare villkor som avses i
forsta stycket 5.

En forklaring enligt forsta stycket ska inte lamnas i fréga om utbildning
som skulle innebéra pétagliga negativa foljder for skolvasendet i den kom-
mun dar skolan &r belégen eller i nérliggande kommuner.

En fristdende skola som avses i denna paragraf far inom ramen for vad
som sagsi forsta stycket 1 ha en konfessionell inriktning.

8d &Y Om eninternationell skola erbjuder gymnasial utbildning som har
en annan internationell inriktning an den som far finnas i gymnasieskolan
eller vid en fristdende skola som motsvarar gymnasieskolan eller om skolan
anordnar utbildning som leder fram till International Baccal aureste (en inter-
nationell skola pa gymnasienivd), ska Statens skolinspektion forklara skolan
berattigad till sddant bidrag som avsesi 8 e § om

1. utbildningen foljer ett annat lands l&roplan och kursplaner eller en
internationell 1&roplan och internationella kursplaner, med anpassning till
svenska forhallanden i den utstrackning som &r rimlig,

16 Senaste lydelse 2002:159.
7 Senaste lydel se 2006:1447.



2. utbildningen som helhet &r likvardig med utbildningen i gymnasiesko-
lan,

3. uthildningens allmanna mé och vérdegrund inte strider mot de all-
manna mal och den vardegrund som galler for utbildning inom det svenska
offentliga skolvéasendet,

4, utbildningen formedlar kunskaper som underléttar fortsatta studier
utomlands,

5. undervisning i svenska spraket och om svenska férhallanden gesi den
omfattning som behdvs for de elever som under kortare tid & bosatta i
Sverige,

6. elever som avsesi 8 e § forsta stycket som har svarigheter i skolarbetet
erbjuds sérskilt stod,

7. elever som avsesi 8 e § forsta stycket erbjuds sadan skolhal sovard som
ska erbjudas elever i gymnasieskolan,

8. elevavgiften for elever som avsesi 8 e § forsta stycket & skalig med
hénsyn till rimliga kostnader fér verksamheten, bidrag och omsténdighe-
ternai ovrigt,

9. skolan & Oppen for ala elever som avses i 8 e § forsta stycket, med
undantag for sddana elever som det skulle medféra betydande organisato-
riska eller ekonomiska svarigheter att ta emot for skolan,

10. urvalet, om det inte finns platser till alla behdriga sokande, gors pa
grunder som Skolinspektionen godkénner,

11. sBdana elever som avses i 8 e § forsta stycket och deras vardnads-
havare ges tydlig information om skolans innehdll och inriktning mot fort-
satta studier utomlands samt om vad utbildning vid en internationell skola p&
gymnasieniva kan innebara vid fortsatt uthildning i Sverige, samt

12. skolan féljer dvriga bestéammelser i dennalag och i andra foreskrifter
som avser internationella skolor pa gymnasieniva.

Skolinspektionen ska, for annan utbildning dn sidan som leder fram till
International Baccalaureate, i beslutet om rétt till bidrag ange vilket natio-
nellt program utbildningen skajdmstéllas med i bidragshénseende. | beslutet
ska Skolinspektionen &ven ange det hdgsta antal elever som &r folkbokforda
i Sverige och som omfattas av skolans bidragsrétt.

For att en nystartad skola ska harétt till bidrag ska skolan ha ansokt om att
bli forklarad som bidragsberéttigad fore den 1 april kalenderdret innan sko-
lan startar. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer féar
meddel a ytterligare foreskrifter om ansokningsforfarandet.

11 8% Fristdende skolor som avsesi 1 och 5 88 ska i fréga om sin utbild-
ning for skolpliktiga elever och utbildning for vilken bidrag I&mnas enligt
7 a8, stAunder tillsyn av Statens skolinspektion och vara skyldiga att deltai
den uppféljning och utvérdering av skolvéasendet som genomfors av Statens
skolverk. Skolinspektionens tillsyn ska ocksa omfatta kontroll av att huvud-
mannen iakttar sina skyldigheter enligt lagen (2000:873) om registerkontrol|
av personal inom forskoleverksamhet, skola och skolbarnsomsorg.

| frdga om fristdende skolor som far bidrag enligt 6, 6 aeller 7 a§ skaden
kommun dar skolan & beldgen harétt till insyn i verksamheten. Sédana sko-
lor & skyldigaatt i den utstréckning som kommunen i ett enskilt fall beslutar

18 Senaste lydel se 2006:1447.
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deltai den uppfdljning och den utvardering som kommunen gér av sitt eget
skolvéasende.

Fristéende skolor som avsesi 1 § &r vidare skyldiga att deltai riksomfat-
tande prov. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer fér
meddela foreskrifter om skyldighetens omfattning. Skolorna & ocksa skyl-
diga att informera eleverna och deras vardnadshavare om elevens resultat
vid s&dana prov.

13 8° Fristdende skolor som fé&r bidrag for viss utbildning enligt 8,
8beller 8d § ska, i frAga om den uthildningen, std under tillsyn av Statens
skolingpektion och vara skyldiga att deltai den uppfdljning och utvardering
av skolvasendet som genomfors av Statens skolverk.

| fréga om fristdende skolor som far bidrag enligt 8, 8 b eller 8d § ska, i
frdga om den uthildningen, den kommun dér skolan & belagen ha rétt till
insyn i skolans verksamhet. Sadana skolor & skyldiga att i den utstrackning
som kommunen i ett enskilt fall beslutar deltai den uppféljning och utvérde-
ring som kommunen goér av sitt eget skolvésende.

Frist&ende skolor som avsesi 8 § & vidare skyldiga att deltai riksomfat-
tande prov. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer fér
meddel a foreskrifter om skyldighetens omfattning.

14 8° Om en fristdende skola som har rétt till bidrag enligt 7 a, 8, 8 b eller
8d §intelangre uppfyller kraven for att fa bidrag och bristernainte avhjalps
efter p&pekande for huvudmannen, ska forklaringen om rétt till bidrag ater-
kallas. Detsamma géller om en fristdende skola trots pépekande inte iakttar
sin skyldighet enligt 13 § att delta i den uppféljning och utvardering som
genomfors av Statens skolverk.

Om verksamheten vid en fristdende skola som har rétt till bidrag enligt
8 eller 8 b § forandrasi sadan utstrackning att det innebar patagliga negativa
foljder for skolvasendet i den kommun dér skolan ar belagen eller i nérlig-
gande kommuner, ska Statens skolinspektion &terkalla ratten till bidrag.
Rétten till bidrag ska ocksd &terkallas, om skolan tar ut avgifter i strid med
108

16 c 8 Densomvill dvertaverksamheten vid en godkénd fristéende skola
eller en fristdende skola som har forklarats berattigad till bidrag enligt 8 eller
8 b §, ska anstka om fortsatt godkénnande respektive forklaring om fortsatt
rétt till bidrag. En s&dan ansokan ska bifallas, om den som vill Gverta verk-
samheten uppfyller kraven i 9 kap. 2 § forsta stycket 2, 8 § forsta stycket
2 respektive 8 b § forsta stycket 2.

Arenden enligt forsta stycket provas av Statens skolinspektion. Om &dren-
det avser en fristdende skola som motsvarar specialskolan prévas dock aren-
det av styrelsen for special skolan.

17 82 Bedut av Statens skolinspektion i féljande drenden f&r Gverklagas
hos allmén forvaltningsdomstol :

1% Senaste lydel se 2006:1447.
2 Senaste lydel se 2006:1447.
2 Senaste lydelse 2002:159.

2 Senaste lydel se 2006:1447.



— godkannande eller dterkallande av godkannande for en fristdende skola
enligt 1, 5€eller 12 §,

— fortsatt godkannande enligt 16 ¢ §,

—rétt till bidrag eller &terkallande av sddan rétt enligt 6, 6a, 7 a, 8, 8 b,
8d,12¢€ller 14 §, éler

—forklaring om fortsatt rétt till bidrag enligt 16 c 8.

Beslut av styrelsen for uthildningen i f6ljande drenden fér Gverklagas hos
alman forvaltningsdomstol:

— godkannande eller dterkallande av godkannande for en fristdende skola
enligt 1 8 tredje stycket eller 12 §, eller

—fortsatt godkannande enligt 16 ¢ 8.

Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarrétten.

Beslut av styrelsen for utbildningen i &renden som avsesi 3, 4 och 16 88
far overklagas hos Skolvasendets 6verklagandendmnd. Beslut som avses i
3 § far dverklagas endast av barnets vardnadshavare. Beslut som avsesi 16 §
fér overklagas endast av eleven eller foretradare for denne.

Dennalag trader i kraft den 1 oktober 2008.
Pa regeringens vagnar
JAN BJORKLUND

Nils Cederstierna
(Utbildningsdepartementet)
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